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Etapp 9
Perfekt och dess infinitiv och particip
aktivum och medium-passivum

Tempus perfekt i grekiskan har inte i f6rsta hand inneborden av svenskt
perfekt (t.ex. jag har skrivit) utan betecknar mestadels det genom hand-
lingen uppkomna resultatet eller tillstandet (perfektisk aspekt pa handlingen,
jfr t.ex. grekiska perfektformen 7é-0vn- k-& ’Han har détt” = *Han ir dod).

Perfekt 1 grekiskan bildas

1 med reduplikation. Om verbstammen boérjar med ez konsonant,
upprepas 1 regel denna konsonant f6ljd av vokalen € (jfr ovan 7¢-0viy- k- ¢).

Om verbstammen boérjar med tva konsonanter ersitts reduplikationen i regel med
enbart ett &, Om verbstammen skulle borja med vokal, f6rlings vokalen i perfekt.

2 med personidndelser som dr desamma som fOr den sigmatiska aoris-
ten (-d, -0G, -€(V), -AHUEV, -0TE) bortsett fran 3:e person pluralis, dir
indelsen ar - aOL.

3 a) med k-suffix (perfektum I). Vid kombination med K far verbstam
med kort stamvokal denna foérlangd. Av verbstammen TiH0O- ’hedra’
bildas alltsa perfektstammen T€- TIPUN-K-.

3 b) utan k-suffix (perfekrtum 11). Vissa stammar saknar i perfekt suffixet K.
Dessa verb far i stillet ett avjud i stammen: A&- AOLT- (stam AELT- ’lim-
na’) eller en aspirerad slutkonsonant, t.ex. TE- POAAY- (stam QUAAK- "vakta).

I foljande uppstallning redovisas perfekt indikativ aktivum med dels
tempuskaraktiren -K, dels av/jud i stammen/ aspirerad slutkonsonant (utan - K):

Perfekt I: stam TE- TIUN-K- | Perfekt II: stam A€~ AOLT- /TE- QUAQLY -
TE- TIUN- K- Aé-Aowm-a. TE- QOAAY- O
TE-TIUN-K-0G AE- LOITT-0.G TE- QOAAY - OLG

TE- TIUN-K-E(V) AE- AOLTT-E(V) TE- QOAAY-E(V)
TE- TIUN- K- QUEV Ae- Aoim-apev TE- QUAAY - OUEV
TE- TIUN-K-0TE Ae- Aoim-ate TE- QUAAY- OTE
TE- TIUN- K- AOL(V) Ae-AOLT-001L(V)  TE- QLAY - ACL(V)

Perfekt infinitiv aktivum TETIUNK- EVAL, AEAOLT-EVAL, TEQULAY-EVAL
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For perfekt indikativ medinm-passivum galler tidigare naimnda  redupli-
kationsregler.  Till vokalstammarnas perfektstam fogas, dock wutan
tempuskaraktiren K, personindelserna for medium-passivum som ar:
Te-TIUN-pal,  TE-Tiun-ool,  te-Tiun-tal, Te- TIun- peba,
TE-TiUN-060e,  Te-TIUMN-VTAl  ’jag har hedrat(s)’ etc.

Perfekt infinitiv medium-passivum heter TETYUR- 6001 ’att ha hedrat(s)’.

Petrfekt particip aktivum har 1 nominativ dndelsen TETIUNKAC,
TETIUNKUL, TETYUNKOG, i genitiv TETIUNKOTOC, TETIUNKLIAG,
TETIUNKOTOG ’en som har hedrat’ etc. Betriffande bojningen i 6vrigt
av perfekt particip se S 30 eller BJ 103.

Perfekt particip medinm-passivum heter i nominativ TETLUN- HEVOG,
TETIUN- LEVT], TETIUN-MUEVOV etc. ’en som har hedrat(s)’. Betriffande
medium-passivum f6r konsonantstammar, se S 86 eller BJ 209.

Pluskvamperfekt

Pluskvamperfekt utgor ett augmenttempus till perfekt. Vi satter augment
tramfor perfektstammen, som sedan ska féljas av personindelserna
tor pluskvampertekt aktivum: -€1v, -€1g, -€1, -EUEV, -ETE, -ECAV.
Betriffande medium-passivum se S 86 eller BJ 209.

stam &- TE- TIUN- K-

E-TE- TIUN-K- €LV ’*jag hade hedrat’
- T~ TIUN-K- €16

- TE- TIUN- K- EL(V)

- T€- TIUN- K- EUEV

-Te- TIUN-K-ETE

- T~ TIUN- K- EGAV

(922 P 4 P M 4 I 4 P

Uppgift 9:1

1 Vad heter perfekt ’du hat 16st” (AO®)?
2 Vad heter pluskvamperfekt ’de hade jagat” (Onpedw)?



Det jstra gavelfiltet pa Olympias Zeustempel har som motiv den lokala myten om en
kappkirning mellan kung Oinomdos och den lydiske prinsen Pelops. Kompositionen
har 21 figurer som pller upp det triangulira gavelfiltet (lingd 26,39 meter och
maximal hijd 3,47 meter). Situationen dr ogonblicket fore starten av den odesdigra
kappkirningen: Zeus i centrum som den osynlige domaren, pa bildens vinstra del stir
Oinomaos med hustru Sterope jamte fyrspann samt pa bildens higra del Pelops med
Hippodameia och hennes tianarinna jamte Pelops fyrspann. Lingst till higer fanns
den gamle siaren (syns ¢ pd var bild), som i kraft av sin siarformdga visste att segern
denna gang skulle ga till den unge prinsen fran fidrran och inte till kungen. Efter
Pelops har Peloponnesos uppkallats (Pelops-on’).

Nedan: bildens higra del i storre skala.




Temaformer for ett grekiskt verb

Nar du lart dig perfekt och aorist passivum har du fatt forutsattningarna
tor att ta tema pa ett grekiskt verb. Ett fullstindigt tema utgors av f6l-
jande former: 1l:a pers. sing. indikativ av presens aktivum, futurum
aktivum, aorist aktivum, perfekt aktivum, perfekt medium/passivum
och aorist passivum. Det ir viktigt att du lar dig hur man tar tema pa
trekventa grekiska verb. Vid tematagning av ett grekiskt verb utelimnas
ibland de bada sista temaformerna, eftersom de ofta dr forutsiagbara eller
inte sa vanliga.

1 Ta1dev®, TALOEHOW, EMAIOELOW, TEMALOEVKA, [TEMALOEVLLAL,
ETALOEVONV] ’jag undervisar’

2 QUAGTTO (presensstam <*QLUAAK-j®), QUAAE®, EPOAAEQ,
TEQOAOYQ, [TEPOAAYHAL, EQUAAYINV] ’jag bevakat’

3 REUR® (avijud i perfeet: TEUT- /TOUR- ), TEPUY®, ENMEUYQ,
TEMOUPQ, [TEMEPUAL, EREPPONV] *jag skickat’

Vid tematagning av deponens anges motsvarande temaformer i passivum:

4 Bovlopat, BovAnoopat, EBovANONV, BepodAinuat ’jag vill

Verb med stam pa nasal (V) och likvida (A, p) har som regel en sirskild
Juturform, dir stammen utvidgats med € och mellanvokaliskt 6 f6r futurum
tillkommit. 6 har emellertid senare bortfallit, varvid € och personindelsen
kontraherats: en futurform som HEV®A bdjs som KOGU® (kontraherad
presensform av KOOUE®, jfr Etapp 8). Dessa verb har ocksa en sarskild
aoristform (ndr ljudkombinationen V6, A6 och po har forlorat sitt 6, har detta
resulterat 1 en ersattningsforlingning av verbets vokal):

HEVE, HEVD (<HEVE® <*UEVEC), EUELVA (<*EUEVOQ) 'stanna’
OTEAMA® (<*OTEL-j®), OTEAD, EOTELWLO (<*€0TEAGO) ’skicka’
OEP®, dEPA(<*depem <*depeocw), Edelpo. (<*edepoa ) 13’

Uppgift 9:2 Ta tema pa f6ljande verb (de fyra forsta formerna)!
1 Aelno ‘jag limnar’

2 Ypao® ’jag skriver’

3 10TT® (presensstam *TAY-jm) ’jag stiller upp’

4 ayyELL® (presensstam *AYYEA-j®) ’jag meddelat’
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Infinitivens funktioner

I grekiskan forekommer ofta en infinitiviras som 1 svenskan motsvaras
av en hel att-sats (bisats).

Infinitivfrasen kan stisomobjekt

1 efter sageverb vid ackusativ med infinitiv:

BEEVOQAV EQN (imperfeks) Xenofon sade
Kvpov €ivar (infiniriy) ITEpONV. att Kyros var en perset.

I satsforkortningen ackusativ med infinitiv dr subjektsdelen ett substantiv (eller ett pronomen eller
adjektiv) 1 ackusativ och predikatsdelen en infinitiv.

2 efter asiktsverb (t.ex. VORUIE® ’jag anset’, OLOUAL *jag trot’) vid ackusa-
tiv med infinitiv:

Ot "EAAnveg vouifovot Grekerna anser perserna vara
To0g ITépoag moAlovg €ivat. ménga/att perserna ir manga.
O &vopeg evopt{ov tovg Minnen ansdg att lejonen skulle
Aéovtag fiEetv. (fut. inf. av NK®) komma.

3 efter viljeverb (t.ex. KEAED® jag befaller, BOOAOHAL jag vill, eDyopal
jag ber) vid ackusativ med infinitiv:

'O Kbpog EkéAlgvoe TOVG Kyros befallde soldaterna att
OTPOTIOTOG €DOVC HdyeoOal TOLG  genast strida mot fienderna/att de
TOAEHLOLG. genast séulle* strida mot fienderna.

*Efter viljeverb kan den grekiska infinitiven laimpligen 6versittas med ’skall, skulle + infinitiv’

Infinitivfrasen kan stasomadverbial

4 for att beteckna awsikten, sirskilt vid torelseverb (t.ex. MEUR® jag
skickar), vid final infinitiv:

"Emepye TOALOLG GTPATIATOG Han skickade manga soldater
QULAATTELY TO OTPATOTEIOV. for/tll att bevaka ligret.

5 for att beteckna filjden vid konsekutiv infinitiv:

"Eyxel @ta kodery. Han har 6ron sa att han kan
(00g, DTOG, TO Ora) hora (Mark. 4:9).



Uppgift 9.3 En men ett lejon

Aéaiva OVeOILOUEVT LTTO GAMTEKOG

EML TA d10. TOVTOg TOL XPOVOL EVO, TIKTELV
Eva’, Epn, Cdild Afovia’.

AEaiva, NG, N lejoninna - GADTNE, GAOTEKOC, | riv - OVEWILW®
jag hanar - OO prep. med gen. ’av’ - ERWL prep. med dat. ’pa grund
av’, styr den substantiverade infinitiven i dat.: TQ® &va TikTELV
‘att foda en unge’, pa svenska: ’pa grund av att hon fédde en unge
(i taget) - *010 WAVTOG TOV YPOVOL eg. genom hela tiden, dvs.
alltjiimt, alltid® - &va av €1¢, pia, &v ’en, ett’, se Etapp 10
EQN  (imperfekt av QPL) sade hon - Aé@V, AEOVTOG, O lejon

Uppgift 9.4 De tva sickarna

1" Avipodnov £K06TOS dVO TTNPOS PEPEL,
TNV HEV EUTPOGHEV, TNV 0& OmMicHEY.
Iépel 8¢ Kak®V exaTéEPO MNP,
aALG T} pEV Eumpocbey AALOTPIOV KAK®V,
N 6¢ Omicbey TAOV 1010V KAK®OV.

2 Toryapovv o1l avopmmol Ta peEV 1d10 KoK,
0POUALOLC OD Y1YVOGKOLOLY, TO & AALOTPLO
el amoPAETOLOLY.

1 £€xaotOg, M, OV var och en - Apa, wAPAG, N sick, rinsel - TRV
MEV...TNV O€ den ena (sicken)... den andra. Partiklarna HEV...0€
markerar de tva korresponderande leden och behéver inte 6ver-
sittas - EUTPOCOEV framtill, ’pd brostet” - OMIO0eV bakdill, *pa
ryggen’ — YEU® jag ir full av ndgot (med gen.) - TO KOKOV, TOD
KOKOD det onda, felet - EKATEPOG, O, OV o7 #vi: vardera, bada-
dera - GAAOTPLOG, @, OV en annan tillhorig - 1610G, @, OV egen

2 1TOlyapobv for den skull - OQOAAUOG, OV, O 6ga - oOb inte
YLYVOOK® jag mirker - @€l allid - GmO-PBAEN® jag ser
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ZLeustemplets véstra gavelfélt i Olympia visar ett brollop med kvinnorov och strid mellan
druckna fkentanrer och lapiter, ett bergfolk i Tessalien. Kentanrer var blandvdsen mellan
mdnniska och hdst - motpoler till det ordnade rittssambdllet. 1'i ser bur
kentanerkungen soker fora bort bruden Deidameia. Harmonins och ordningens gud

Apollon, har drygt 3 meter hig, star i gavelfiltets centrum och pabjuder med en
bestdmd gest lugn och ordning.

Metoperna pa ZLeustemplet i Olympia illustrerar de toly uppdrag Herakles fatt av
kung Eurystevs. Har rengir Herakles Aungias stall.  Pallas Atena pekar hur
Herakles bor leda floden Pencios in i stallet for att fa det rent.
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Tredje deklinationens vokaliska stammmar

TOAMG och T VG
A. Substantiv med nominativ pd -1G, exempelvis TOAG, har genom
avljud tre stamvarianter TOA-1, TOA-1(j) och TTOA- £(j).

1 singularis nom. och ack. moter stamvarianten pad =1: TOAG, TOALV.
I gen. och dat. finns den halvvokaliska varianten: TOAN-0G, WOAN-1 dir
den dialektala halvvokalen j (jod) faller bort. Senare byts i sing. gen.
-M-0G mot -&- WG genom s.k. kvantitetsomstillning) och dativen blir TOAEL.
I pluralis méter stamvarianten TOAE- €C.

stamvarianter TOA-1 /TOAN(j) /TOAE()
Singularis  Fem.  staden

Nominativ TIOALG < TOAL-G
Genitiv ¢ méhe®wE < MOAN-OG
Dativ (3 TOLEL < TOAM-1
Ackusativ. TRV~ TOALV < TOAL-V
Pluralis stiderna

Nominativ 0O TIOAELG < TIOAE-€EC
Genitiv TQV TOAEQDV = accent som sing. gen.!
Dativ Tl TOAEGL(V)

Ackusativ ’Cdg 1'[(57»81@ = influens fran nominativ

Substantiv i femininum av denna typ ar OOVAULG * kraft’, @OOLG
‘natur’, YV®O1G ’kunskap’, kpiolg ’dom’, mMOTIS ’tro’. Lanord i
svenskan ir TPAELS *praxis’ och GKEYLG ’skepsis’, liksom BAGLG och
bojningsstammen PAG, som resulterati ‘basis’ resp. ’bas’.

B. Grekiskan har dven haft en halvvokal F (digamma = engelskt w).
Detta ljud 4terfinns i stamvarianter pa -0/-€(F): THYLG, O, *underarm’,
gen. TAYEWG, dat. TAYEL, ack. WHYLY och @GTL,TO, ’stad’, gen. do-
TEWG, dat. @OTEL, ack. @OTL (genitiverna i analogi med TOAEMC), se
betriffande pluralis S 40 och BJ 91.

C. Det finns adjektiviska stammar pa -0/-€&(F): ’ljuv’ heter 1 sing. nom.
Novg, Hd€la, NdY, 1gen. NO0g, Ndelag, No€og, i dat. NOEL, Hoelq,
NOEL, i ack. OOV, NoELaY, N0V, se betriffande plur. S 41 och BJ 107.



Sagt av Hippokrates, likekonstens fader:
“O Piog Ppaxvg, f| 8¢ Té€xVN pokp.

Bpaybe, €, -0 kort - TEYVNM, NG, N konst, hir likekonsten
pakpn dialektalt f6r poxkpd ling, stor, ’omfattande’ (dvs. tar ling tid att lira sig)

Uppgift 9:5 Akropolis

1 "H * Axponoric &otl pépoc thg mdremg t@OV ~ AONvaOv.

2 Koi 1] ovoer  @dfatog  Eott kol byeLOIg TelyeoLv
16 VPA.

3"Em " Ayevdovg dpyovtogc Mvnolkifc &EmKodOUNGE
ta IIpomOrata, &v @OV kol VOV €1¢ TNV - AKpOTOALY
epyOuEda.

4 “H pev avapacic £ott mavy tpayela, €iopaivovot 8¢ dyic
MOUTPA EOTL.

5 "Et1 10 gpeimia tov IMapbevdvog kai tov " Epeydeiov koi
T00 Thg Nikng ‘1epobv delvde TUOG EKTANTTEL

1 pépog, pépovg, 1O del - ~ABfvar, Av, ot Aten

2 QVO1G, PUOEWG, T natur: T1) VGEL ‘genom, till sin natur’:
instrumental dat. - APOTOG, OV otillginglic - DYEANOG, 1), OV
hog - TELY0G, TelYOVS, T6 mur - 1oYVPOG, G, OV stark

3 Em ’ Ayevdodg dpyovtog ‘under Apseudes arkontat’
(433/32 £Kr.); ETL med gen. 'under’ - IIpomdiaia, v, Td
Propyléerna i Athen - EE-01k0-O0UE® jag fullbordar - OV
(vid vokalméte elideras a) = 01 prep. med gen. ’genom’ - KAl
VOV idven nu, ocksi idag - EPYOUOL medinm (deponens) jag gar

4 ava-Booig, dva-Pdoewc, i) uppging — TPAYVS, €10, O
ojamn, stenig, se adjektivboijning foreg. sida och S 41 och BJ 107
TAVV adverb ’mycket’ - €10- BOAVOLOL hir presens particip
i dat. plut. av e16Balvo jag gir dit upp - OY1G, OYE@G, )
anblick, utsikt - AQURTPOS, @, OV strilande, lysande

5 gpeimia, EpELmi®V, T4 plur. ruiner’ - 1€POV, OV, TO tempel
delvadg vildigt - EK-TANTTO jag slar ut, EKTANTTEL = griper
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Enav Z emz‘elmp/e;s metoper visar bur H erakles hamtar Hesperidernas
Qllene dpplen i vaster. Han bar upp himlavalvet i Atlas stéille for att
denne ska ta fram dpplena.  Pallas Atena bjalper Herakles med den

tunga bordan.

Praxiteles staty av Hermes som bar Dionysosbarnet till de nymfer i vilkas vdrd Dionysos

vaxcte upp efter modern Semeles dod. Ca 330 f.Kr. Museet i Olympia
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FACIT

Uppgift 9:1
1 Aélvkac
2 Tebnpevkaoi(v)

Uppgift 9:2

1 Aeinw, Aetym. EAtOV, AEAoOLTO

2 ypaow, Ypay®, Eypaya, YEYPAPA

3 1dttw, TdEm, Etata, TETaya

4 byyélho, byyeh®, fyyelha, fyyelko

Uppgift 9:3 En men ett lejon

En lejoninna, som hinades av en riv pa grund av att hon alltid f6dde en
unge 1 taget, sade ’En men ett lejon’.

Uppgift 9:4 De tva sickarna

Varje minniska bar tva sickar, den ena pa brostet, den andra pa ryggen.
Varje siack ir full av fel, men siacken framtill ar full av fel som finns hos
andra och sicken baktill ar full av de egna felen.

Dartor ser manniskor med sina 6gon inte de egna felen men ser stindigt
de fel som finns hos andra.

Uppgift 9:5

1 Akropolis ér en del av staden Aten.

2 Den (Akropolis) ar till sin natur otillgianglio och genom sina
hoga murar stark (svarintaglig).

3 Under Apseudes arkontat fullbordade Mnesikles Propyléerna,
genom vilka vi ocksa idag gar upp till Akropolss.

4 Uppgangen dr mycket stenig men f6r dem, som gar dit upp,
ar utsikten stralande.

5 Ruinerna av Partenon, Erekteion och Nikes tempel
griper oss fortfarande starkt.
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Slutuppgift f6r Etapp 9

Nar du ar fardig med 6vningsuppgifterna 9:1, 9:2; 9:3, 9:4 och 9:5,
oversatt foljande meningar!

Anvind - om det behivs - den alfabetiska ordlistan i Fran alfa till Antigone!

Hippokrates aforism om likarens verksanmibet
1°0O Blog Bpaxvc, f 6€ t€xvn pokpn, 6 6€ Kalpog OLVC,
f| 8¢ mEIpa opaiepn, | 8¢ kpiolg yaienmm.

Bpayvg, -£la, -0 kort - TEYVN, NG, N konst, likekonsten - POKPN
(dialektalt for pakpd ling, stor, omfattande) - Kapdg, oV, O tid, ritt till-
fille - OEVG,- €10,,- 0 snabb, flyktig - TELPA, OC, T erfarenhet - COAAE-
poOG, M, OV forridisk - KPLOLG, €MG N diagnosen - XOAETOG, 1), OV svar

Yttrande av Protagoras, som fornekade existensen av en objektiv sanning.

2 IIavtov ypnudtov Gvepmnog HETPOV ECTLV.

xPAUa, YPNUATOC, TO ting - TAG, TMACA, WAV, gen. TAVTOG,
TAoNG, TWOVTOG varje, all, hel - HETPOV, OV, TO mitt

3" Eyéveto 8¢ kv tdig Nuépaig Exeivaig, EERfAdev
ooyuna mapo Kaiocapog Abyodotov amoypdeecor
TOGOV TNV OLKOLUEVNV....

Yiyvopa bliva, hinda, tematisk aor. EYEVOUNV - HUEPQ, OG, | dag
EKEIVOC, 1, OV denne - EE-EPYOMAL jag gir ut, kommer ut, tematisk
aor. EE-NNBOV - SOYUQ, 0TOG, TO befallning - wAPA prep. m. gen.
frin - QMOYPAP® jag registrerar - OLKOVUEVN, MG, N virlden

4’ Opeeds kathAbev €15 “Adov olkov ®¢ Ebpudiknyv
TRV YOVOiKO EAELOEPWOOMV.

KATEPYOUAL jag beger mig ned - “A1dNG, ov, O Hades - OlK0G, OV,
0 boning - YOVY}, YOVALKOG, T kvinna, maka - EAEVOEPO® jag befriar

5 fiL0ov, €idov, Eviknoa,

EpYopaL jag gir, kommer, fematisk aor. HAOBOV - OpA® jag ser,
tematisk aor. €8OV, jfr panorama, idé - VIKA® jag segrar, jfr Niklas
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